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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmériovaci navrhy K navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, U nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani koneéného znéni (napt. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodé ptislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery méa byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém fadku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zmeénit, zatimco navrh aktu tento Gsek nezménil, jsou oznaceny tu¢né.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o pravni upravé obchodovani
s nékterym zbozim vzniklym zpracovanim zemédélskych produkti
(COM(2013)0106 — C7-0048/2013 — 2013/0063(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

S ohledem na navrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0106),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s nimiz Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu
(C7-0048/2013),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
12. ¢ervna 20131,

s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro zeméd¢€lstvi a rozvoj venkova a stanovisko Vyboru pro
mezinarodni obchod (A7-0260/2013),

pfijima niZe uvedeny postoj V prvnim ¢teni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v amyslu sviij navrh
podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 39

(39) V zajmu zajisténi jednotnych

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(39) V zajmu zajisténi jednotnych

podminek pro provadéni tohoto natizeni podminek pro provadéni tohoto natizeni
s ohledem na vyvoz a néktera obecna s ohledem na vyvoz a néktera obecna

ustanoveni by mély byt na Komisi

ustanoveni by mély byt na Komisi

preneseny provadéci pravomoci, pokud jde preneseny provadéci pravomoci, pokud jde

! Dosud nezvefejnéno v Utednim véstniku.
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0 opatieni tykajici se poziti sazeb nahrad,
metody vypoctu vyvoznich nahrad,
piipodobnéni nékterych produktii
zakladnim produktiim a stanoveni
referen¢niho mnozstvi zdkladnich
produktt, fizeni osvédceni pro vyvoz
urc¢itého zbozi neuvedeného v piiloze | do
n¢kterych mist urceni, pokud je to
stanoveno v mezinarodni dohodé uzaviené
Unii v souladu s ¢lankem 218 Smlouvy,

a zpracovani zaniku produkti

a mnozstevnich ztrat pii vyrob¢

a zpracovani vedlejSich produktti, opatieni
ohledné postupii tykajicich se prohlaseni

a dokladu o slozeni vyvazeného zbozi
neuvedeného v piiloze | nezbytnych pro
provadéni rezimu vyvoznich ndhrad,
opatfeni pro pouzivani horizontalnich
ustanoveni o vyvoznich nahradéach,
Jjistotach, kontroldach, ovérovani

a sankcich v souvislosti s vyvoznimi
nahradami u zbozi neuvedeného V piiloze
I, opatteni tykajici se provadéni systému
osvédéeni 0 nahrad¢, pokud jde

o dokumentaci a postupy pro podavani
zéadosti a vydavani osvédceni 0 nahrade,
vysi skladané jistoty a dikazni prostredky,
Jimiz se prokazuje splnéni povinnosti
vyplyvajicich z osvédéeni 0 nahradg,
opatfeni 0 fizeni osvédCeni 0 ndhradé
¢lenskymi staty a postupech tykajicich se
spravni pomoci mezi ¢lenskymi staty,
pokud jde 0 osvédceni 0 nahradé, opatieni
tykajici se stanoveni celkové ¢astky
pfidélené malym vyvozcum a prahové
hodnoty pro osvobozeni od predkladéani
osveédceni 0 nahradg, opatieni tykajici se
pouzivani horizontalnich ustanoveni

0 vyvoznich licencich a jistotach

U osveédceni 0 ndhrad¢, opatieni, jimiz se
Vv ptipad¢, Ze se zada o velkd mnozstvi,
omezuji ¢astky, pro které mohou byt
vydéana osvédceni 0 ndhrad¢€, odmitaji
castky pozadované pro tato osvédceni

a pozastavuje podavani zadosti 0 osvédceni
0 ndhradé€, nezbytna pravidla, postupy

a technicka kritéria pro pouZzivani jinych
opatteni, pokud jde 0 vyvoz, opatieni pro
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0 opatieni tykajici se poziti sazeb nahrad,
metody vypoctu vyvoznich nahrad,
piipodobnéni nékterych produktii
zakladnim produktim a stanoveni
referen¢niho mnozstvi zdkladnich
produktt, fizeni osvédceni pro vyvoz
uré¢itého zbozi neuvedeného v piiloze | do
n¢kterych mist urceni, pokud je to
stanoveno vV mezinarodni dohodé uzaviené
Unii v souladu s ¢lankem 218 Smlouvy,

a zpracovani zaniku produkta

a mnozstevnich ztrat pii vyrob¢

a zpracovani vedlejSich produktti, opatieni
ohledné postupii tykajicich se prohlaseni
a dokladu o slozeni vyvazeného zbozi
neuvedeného v piiloze | nezbytnych pro
provadéni rezimu vyvoznich nahrad,
opatieni pro pouzivani horizontalnich
ustanoveni tykajicich se vyvoznich
nahrad, jistot a kontroly vyvoznich
nahrad u zbozi neuvedeného Vv pfiloze I,
opatfeni tykajici se provadéni systému
osvédceni 0 ndhrad¢, pokud jde

o dokumentaci a postupy pro podavani
zadosti a vydavani osvéd¢eni 0 nahradg,
vysi skladané jistoty a dikazni prostredky,
jimiz se prokazuje splnéni povinnosti
vyplyvajicich z osvéd¢eni 0 nahradé,
opatieni 0 fizeni osvédceni 0 nahradé
¢lenskymi staty a postupech tykajicich se
spravni pomoci mezi ¢lenskymi staty,
pokud jde 0 osvédéeni 0 nahradg€, opatieni
tykajici se stanoveni celkové ¢astky
ptidélené malym vyvozcum a prahové
hodnoty pro osvobozeni od predkladani
osveédcCeni 0 ndhradé, opatieni tykajici se
pouzivani horizontalnich ustanoveni

o0 vyvoznich licencich a jistotach

U osvédceni 0 nahrad¢, opatieni, jimiz se
Vv ptipad¢, ze se zada 0 velkd mnozstvi,
omezuji ¢astky, pro které mohou byt
vydana osvédceni 0 ndhradé€, odmitaji
castky pozadované pro tato osvédceni

a pozastavuje podavani zadosti 0 osvédceni
0 nahradé¢, nezbytna pravidla, postupy

a technicka kritéria pro pouzivani jinych
opatfeni, pokud jde 0 vyvoz, opatieni pro
stanoveni a zvefejnéni dovoznich cel
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stanoveni a zvefejnéni dovoznich cel

a ¢astek uplatiiovanych na vyvoz Vv ptipadé
piimych nahrad v preferencnim obchodé,
opatfeni, ktera zajisti, aby zpracované
zemé&délské produkty uvedené v celnim
prohlaseni pro vyvoz Vv preferenénim
rezimu byly skute¢né vyvezeny vV ramci
preferen¢niho rezimu, opatieni tykajici se
metod kvalitativni a kvantitativni analyzy
zpracovanych zemédélskych produkti

a zbozi neuvedeného Vv priloze I,
technickych ustanoveni nezbytnych pro
identifikaci zpracovanych zeméd¢lskych
produktti a zbozi neuvedeného V ptiloze

| a postupti pro Gcely zatazeni
zpracovanych zemédélskych produkti

a zbozi neuvedeného Vv piiloze | do
kombinované nomenklatury, opatieni
nezbytna k provadéni zavazkia Komise

a Clenskych stati ohledné vymény
informaci a opatieni 0 zpiistupfiovani
informaci a dokumenti.

a Castek uplatiiovanych na vyvoz v ptipadé
pfimych nahrad v preferenénim obchode,
opatieni, kterd zajisti, aby zpracované
zemé&dé€lské produkty uvedené v celnim
prohlaseni pro vyvoz V preferencnim
rezimu byly skute¢né vyvezeny v rdmci
preferencniho rezimu, opatfeni tykajici se
metod kvalitativni a kvantitativni analyzy
zpracovanych zemédélskych produkt

a zbozi neuvedené¢ho Vv ptiloze I,
technickych ustanoveni nezbytnych pro
identifikaci zpracovanych zemédélskych
produkti a zbozi neuvedeného Vv piiloze

| a postupti pro ucely zarazeni
zpracovanych zemédélskych produkta

a zbozi neuvedeného Vv piiloze | do
kombinované nomenklatury, opatieni
nezbytna k provadéni zavazkt Komise

a ¢lenskych stath ohledné vymény
informaci a opatieni 0 zpfistupiiovani
informaci a dokumentt.

Odvwvodneni

Otazky ,, kontrol, ovérovani a sankci** by mély byt predmétem aktii V prenesené pravomoci.
Evropsky parlament dosud zastaval tento postoj ve vSech jednanich 0 prizpiisobeni.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 43

Znéni navrzené Komisi

(43) Je zvlaste dilezité, aby Komise

V ramci vypracovavani akti v pfenesené
pravomoci pied jejich piijetim vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni. Pii pfiprave a vypracovavani aktt
V pfenesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty
predany soucasné, véas a vhodnym

zpisobem Evropskému parlamentu a Radé¢.

RR\943962CS.doc

Pozmérnovaci navrh

(43) Je zvlaste dilezité, aby Komise

V rdmci vypracovavani aktil v pfenesené
pravomoci pied jejich piijetim vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni. Pfi pfiprave a vypracovavani aktt
V pienesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty
piedany soucasné, véas a vhodnym
zpisobem Evropskému parlamentu a Rade¢.
Komise by méla v ramci sve prace na
piipravé a provadéni aktii v pienesené

PE508.253v02-00



CS

pravomoci poskytnout veskeré informace
a dokumentaci ze svych schizek

s odborniky z élenskych statii. V této
souvislosti by Komise méla zajistit ndleZité
zapojeni Evropského parlamentu, pricem?
by méla vyuZivat osvédcené postupy
ziskane z piedchozich zkuSenosti v jinych
oblastech politik, s cilem vytvoFit nejlepsi
mozné podminky pro budouci kontrolu
aktii v pFenesené pravomoci Evropskym
parlamentem.

Oditvodneént

Evropsky parlament by mél byt ndleZité zapojen do pripravy a uplatiiovani aktii V prenesené
pravomoci. Zvysend kontrola aktii V prenesené pravomoci by zmensila pravdepodobnost, Ze

Evropsky parlament poda namitku.

Pozménovaci navrh 3

Navrh natizeni
Cl. 2 — pism. i a (nove)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 4

Navrh naiizeni
Cl. 5 - odst. 1 — pododstavec 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Komise mtize prostfednictvim provadécich
aktl stanovit zpracované zemed¢lské

PE508.253v02-00
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Pozménovaci navrh

ia) ,,kvalifikovanou vnéjsSi ochranou* se
rozumi vnéjsi ochrana, kterd zakazuje
dovoz vyrobkii, jeZ nespliiuji pravni
piedpisy Unie V oblasti bezpecnosti
potravin, a kterd zvySuje cla na produkty,
které nespliiuji normy Unie v oblasti
ochrany Zivotnino prostiedi a dobrych
Zivotnich podminek zvirat nebo socidalni
normy.

Pozmérnovaci navrh

Komise mtize prostfednictvim provadécich
aktl stanovit zpracované zeméd¢lské

RR\943962CS.doc



produkty uvedené v ptiloze IV, na néz se
pti dovozu podléhajicim celni sazbé
stanovené ve spole¢ném celnim sazebniku
vztahuje dodatecné dovozni clo, aby se
vyloucily nebo napravily neptiznivé
dopady, které by tento dovoz mohl mit na
trh Unie, jestlize:

Pozménovaci navrh 5

Navrh nafrizeni

produkty uvedené v ptiloze IV, na néz se
pti dovozu podléhajicim celni sazbé
stanoven¢ ve spole¢ném celnim sazebniku
vztahuje dodate¢né dovozni clo nebo
omezeni dovozu na zdkladé norem Unie
pro ochranu Zivotniho prostiedi nebo
zdravotnich norem, aby se vyloucily nebo
napravily neptiznivé dopady, které by tento
dovoz mohl mit na trh Unie nebo na trh
nékterého z Clenskych stati, jestlize:

Cl. 5 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Cl.5-odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Dodate¢na dovozni cla se neulozi

v souladu s odstavcem 1, pokud je
nepravdépodobné, Ze by dovoz narusil trh
Unie, nebo pokud by uc€inky nebyly
pfimétfené sledovanému cili.

RR\943962CS.doc

Pozménovaci navrh

ba) produkty nespliiuji normy v oblasti
ochrany Zivotniho prostiedi nebo
zdravotni normy platné pro producenty
v Unii.

Pozmérnovaci navrh

2. Dodatec¢na dovozni cla se neulozi

v souladu s odstavcem 1, pokud je
nepravdépodobné, Ze by dovoz narusil trh
Unie nebo trh nékterého z ¢lenskych stdti,
nebo pokud by u¢inky nebyly pfimétené
sledovanému cili.

9/28 PE508.253v02-00
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Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Cl. 5 - odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4a. Komisi je svéiena pravomoc prijimat
akty v pienesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 40 K zajisténi toho, aby
dovezene produkty splitovaly minimdlni
normy kvality a environmentalni normy
Unie.

Odiivodnéni
Ucelem je zohlednit zménu zahrnutou v postoji EP K jednotné spolecné organizaci trhii, aby se
prostrednictvim aktui V prenesené pravomoci zajistilo, Ze dovezené produkty spliuji minimalni
normy kvality a environmentalni normy Unie.

Pozménovaci navrh 8

Navrh nafizeni
Cl. 5 - odst. 4 b (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

4b. Pro ucely tohoto Elanku je Komise
v souladu s ¢ldnkem 40 zmocnéna
Ppiijimat akty v pienesené pravomoci,
kterymi se stanovi piipady, vV nich? je
vyZadovano sloZeni jistoty.

Odiivodneni
Podminky tykajici se povinnosti sloZit jistotu by mély byt stanoveny prostirednictvim aktu
V pFenesené pravomoci.
Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl.5-odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5. Komise mlzZe prostiednictvim 5. Komise miliZe ptijmout provadéci akty
provadécich aktii ptijmout nezbytna obsahujici opatieni nezbytna pro pouZiti
PE508.253v02-00 10/28 RR\943962CS.doc



opatieni pro pouziti tohoto ¢lanku, co se
tyCe lhiit pro prokazani dovozni ceny,
predkladani dokumentace a slozeni jistoty.
Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu
S piezkumnym postupem uvedenym V ¢l.
42 odst. 2.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 5 - odst. 5 a (novy)

Zneni navrzené Komist

tohoto ¢lanku, co se tyce lhit pro
prokézani dovozni ceny, pitedloZeni
dokumentace a postupii pro slozeni jistoty
a vySe skladané jistoty. Tyto provadéci
akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym
postupem uvedenym v ¢l. 42 odst. 2.

Pozménovaci navrh

5a. V souladu s élankem 40 je Komise
zmocnéna K p¥ijimani aktii v pitenesené
pravomoci za ucelem aktualizace

a dal§iho upiesnéni stavajicich
obchodnich norem uvedenych v élanku 55
narizeni (EU) é. .../... [COM(2011)0626].

Oduvodneéni

S ohledem na probihajici tristrannd jednani o reformé SZP a Vv zdjmu zjednoduseni by mél byt
rozsah piisobnosti tohoto ustanoveni omezen na stavajici obchodni normy.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl.22 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Pfi vyvozu zboZi neuvedeného V piiloze
| jsou zemédé@lské produkty uvedené v ¢l.
133 odst. 1 pism. a) bodech i), ii), iii), v)

a vii) nafizeni (EU) ¢. .../... [KOM(2011)
626 Vv konecéném znénil, které byly pouzity
pii vyrobé tohoto zboZi neuveden¢ho

Vv ptiloze I, zptsobilé pro vyvozni ndhrady
podle pfilohy II tohoto natizeni. PouZije se
¢l. 133 odst. 1 pism. b) a ¢l. 133 odst. 2
nafizeni (EU) €. .../... [KOM(2011) 626

vV kone¢ném znéni].

RR\943962CS.doc

Pozmérnovaci navrh

1.V souladu s élankem 133 narizeni (EU)
é .oo/oo. [COM(2011)0626] jsou pii
vyvozu zboZi neuvedeného V ptiloze

| zemédé&lské produkty uvedené v ¢l. 133
odst. 1 pism. a) bodech i), ii), iii), v) a vii)
tohoto nafizeni, které byly pouzity pfi
vyrobé tohoto zboZi neuvedeného v piiloze
I, zptsobilé pro vyvozni ndhrady podle
ptilohy II tohoto natizeni. PouZije se ¢l.
133 odst. 1 pism. b) a ¢l. 133 odst. 2
nafizeni (EU) €. .../... [COM(2011)0626].
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Oduvodneni

Timto se potvrzuje zmeéna obsazena vV postoji EP K jednotné spolecné organizaci trhii, aby se
zajistilo, Ze vyvozni nahrady budou pouzity pouze ve vyjimecnych pripadech, napr. pokud

dojde k naruseni trhu.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 28 — pododstavec 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) pouzivani horizontalnich ustanoveni

0 jistotdach, kontroldach, ovérovani

a sankcich pfijatych podle ¢1. 64 odst. 2,
¢l. 66 odst. 2, ¢l. 67 odst. 4 a ¢l. 88 odst. 2
nafizeni (EU) €. .../... [KOM(2011) 628

v kone¢ném znéni] u vyvoznich néhrad pro
zbozi neuvedené Vv piiloze 1.

Pozmeérnovaci navrh

i) pouzivani horizontalnich ustanoveni
tykajicich se jistot a kontroly piijatych
podle ¢l. 67 odst. 4 a ¢l. 88 odst. 2 nafizeni
(EU)¢. .../... [COM(2011)0628]

u vyvoznich nahrad pro zbozi neuvedené
Vv piiloze .

Oduvodneéni

Otazky ,, kontrol, ovérovani a sankci** by mély byt predmétem aktii V prenesené pravomoci.
Evropsky parlament dosud zastaval tento postoj ve vSech jednanich 0 prizpiisobeni.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 4 — pododstavec 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
C) ptedavani nebo zpiistupnéni informaci

a dokumentl ¢lenskym statim, piisluSnym
organtim ttetich zemi nebo vefejnosti.

PE508.253v02-00

Pozménovaci navrh

C) ptedavani nebo zptistupnéni informaci
a dokument ¢lenskym statim, ptislusnym
organum tietich zemi, Evropskému
parlamentu nebo vetejnosti.
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Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Pravomoc piijimat akty vV pienesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 8, 12, 15,
19, 27, 32, €l. 34 odst. 1, ¢lanku 37, ¢l. 38
odst. 3 a ¢lanku 39 je svéfena Komisi na
dobu neuréitou ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

Pozménovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty V prenesené
pravomoci uvedené v ¢l. 5 odst. 4a, ¢l 5
odst. 4b, ¢lancich 8, 12, 15, 19, 27, 32, ¢l
34 odst. 1, ¢lanku 37, ¢l. 38 odst. 3

a ¢lanku 39 je svétena Komisi na dobu
sedmi let ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost. Komise vypracuje zpravu

0 pienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésici pired koncem tohoto sedmiletého
obdobi. Prenesent pravomoci se
automaticky prodluZuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

Pridani ¢l. 5 odst. 4a a ¢l. 5 odst. 4b se vztahuje rovnez na odstavece 3 a 5 tohoto clanku.

Oduvodneéni

Postoj Parlamentu napric politickym spektrem je ten, Ze preneseni pravomoci by se nemélo
sjednavat na dobu neurcitou. Soucasti tohoto ¢lanku by se navic mélo stat znéni obsazené

V obecné shode mezi tFemi orgadny.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle
¢lanki 8, 12, 15, 19, 27, 32, ¢€l. 34 odst. 1,
¢lanku 37, ¢l. 38 odst. 3 a ¢lanku 39
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésicii ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim
této lhaty informuji Komisi 0 tom, Ze
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Pozmérnovaci navrh

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle
¢lankd 8, 12, 15, 19, 27, 32, ¢l. 34 odst. 1,
¢lanku 37, ¢l. 38 odst. 3 a ¢lanku 39
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésicii ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim
této lhaty informuji Komisi 0 tom, Ze
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namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita parlamentu nebo Rady se tato lhtita
prodlouzi 0 dva mésice. prodlouzi 0 étyii mésice.
Oduivodneéni

Spoluzdkonoddrciim musi byt poskytnut dostatecny casovy prostor k tomu, aby mohli akty
V prenesené pravomoci diikladné zkontrolovat.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

Vklada se novy odstavec, ktery zni:

3a. Pokud mé byt stanovisko vyboru
ziskano pisemnym postupem, tento postup
se ukonci bez vysledku, pokud tak ve lhité
pro vydani stanoviska rozhodne piedseda
vyboru nebo o to poZdda vétsina éleni
vyboru.

Odivodneéni
V souladu se souhrnnymi akty o0 obchodu by mélo byt z ditvodii ucinnosti postupu a nakladové

efektivnosti podporovano uzivani pisemného postupu. Pisemny postup by mél byt ukoncen bez
vysledku v pripade, Ze 0 to pozdda kvalifikovand vétsina spise nez jednotlivy clensky stat.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014. Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Oditvodneént

Datum pouziti narizeni by mélo byt sjednoceno S novou jednotnou spolecnou organizaci trhii.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Kontext navrhu Komise

Cilem navrhovaného nafizeni je nahradit nafizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009 ze dne

30. listopadu 2009 o0 pravni upravé obchodovani s nékterym zbozim vzniklym zpracovanim
zemé&délskych produkti. Usiluje pfedevs§im o to, aby byl v tomto nafizeni zohlednén rozdil
mezi prenesenymi a provadécimi pravomocemi Komise, které jsou stanoveny V ¢lancich 290
a 291 SFEU.

Konkrétnéji je cilem navrhovaného natizeni:

- ptizplisobit nafizeni ¢. 1216/2009 natizeni Evropského parlamentu a Rady €. .../...
[COM(2011)0626], kterym se stanovi jednotna spole¢na organizace trhi se zemédelskymi
produkty, poté co bylo ptizptisobeno spolecné zeméd¢€lské politice (SZP) do roku 2020

a viceletému finan¢nimu ramci na obdobi 2014-2020;

- aktualizovat ptilohy stavajiciho natizeni (ES) ¢. 1216/2009 a zaclenit ptilohy | a Il
provadéciho natizeni (ES) ¢. 578/2010 do zakladniho aktu pti zohlednéni skutecnosti, ze
natizeni (EU) ¢. .../... [COM(2011)0626] nestanovi ptilohu nahrazujici ptilohu XX natizeni
(EU) €. 1234/2007;

- ptizptisobit spole¢ny obchodni rezim pro vajecny albumin a mléény albumin, stanoveny

Vv natizeni Rady (ES) ¢. 614/2009 ze dne 7. ¢ervence 2009 0 spolecném obchodnim rezimu
pro vaje¢ny albumin a mléény albumin, Lisabonské smlouvé. Z diivodu zjednoduseni se
navrhuje, aby spole¢ny obchodni rezim pro vajeény albumin a mléény albumin — zpracované
zemé&d¢lské produkty (které nejsou uvedeny V piiloze | Smlouvy a na které se nevztahuje
jednotna spolec¢na organizace trhli) — byl zaclenén do obchodniho rezimu, v soucasnosti
stanoveného v nafizeni (ES) ¢. 1216/2009;

- zjednodusit a aktualizovat stavajici pravni predpis, ktery plati jiz od roku 1993 bez
zasadnich zmén, ackoli byl kodifikovan v roce 2009, a zlepsit jeho pichlednost a poskytnout
jasnéjsi a pevnéjsi pravni zaklad pro provadéci pravidla. Z dlivodu jasnosti a zjednoduSeni
bylo odstranéno piekryvani s ostatnimi pravnimi piedpisy, jako je nafizeni (EHS) ¢.
2913/1992 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, natizeni (EHS)
C. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a 0 spole¢ném celnim
sazebniku a natizeni (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢na
organizace zemédélskych trhii a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,,jednotné natizeni 0 spolecné organizaci trhi*);

- vytvofit pevny pravni ramec pro spravu snizenych dovoznich cel a dovoznich kvot podle
dohod o volném obchodu a pro spravu reZzimu vyvoznich nahrad a prizptisobit text stavajici
praxi v oblasti dohod o volném obchodu a vyvoznich nahrad.

Je tfeba poznamenat, Ze ptiloha XX nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi seznam zpracovaného
zbozi, kter¢ je zpisobilé pro poskytnuti vyvoznich ndhrad pii vyvozu nékterych
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zemédelskych produktii pouzivanych pii jeho vyrobé. Natizeni (EU) €. .../... [COM(2011)
626 final] stanovi v ¢l. 133 odst. 1 pism. b), Ze lze poskytnout vyvozni nahradu pro nékteré
zemé&délské produkty, které maji byt vyvazeny ve formé zpracovaného zbozi v souladu

s natizenim (ES) ¢. 1216/2009. Tento ndvrh proto v ptiloze II stanovi seznam zbozi
neuvedeného v ptiloze | Smlouvy, které je zptsobilé pro vyvozni nahrady.

V zajmu zachovani statu quo navrh obsahuje tyto pfilohy:

1. ptilohu I, jez je seznamem zpracovanych zeméd¢€lskych produktii a jez nahrazuje stavajici
ptilohu II natizeni (ES) ¢. 1216/2009,

2. ptilohu 11, jezZ je seznamem zbozi neuvedeného v piiloze | Smlouvy a jez nahrazuje
stavajici ptilohu II natfizeni (ES) ¢. 578/2010 ze dne 29. ¢ervna 2010, kterym se provadi
natizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009, pokud jde 0 rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zemédé€lské produkty vyvazené ve form¢e zbozi neuvedeného v piiloze | Smlouvy,
a kritéria pro stanoveni vyse téchto ndhrad, a jez nahrazuje rovnéz souc¢asnou ptilohu XX
natizeni (ES) ¢. 1234/2007,

3. ptilohu II1, jeZ je seznamem zakladnich produkti pouzivanych K vyrobé zbozi neuvedeného
v ptiloze | Smlouvy a jez nahrazuje stavajici ptilohu | natizeni (ES) ¢. 578/2010,

4. ptilohu 1V, jez je seznamem zpracovanych zemédélskych produkti, na které mohou byt
ulozena dodate¢nd dovozni cla, a jeZ nahrazuje stavajici ptilohu III natizeni (ES) €.
1216/20009,

5. ptilohu V, jez je seznamem zemé&d¢lskych produktl pouzivanych pii vyrobé zpracovanych
zemé&délskych produktil a jez nahrazuje stavajici ptilohu | natizeni (ES) €. 1216/2009.

Konkrétnéjsi poznamky tykajici se prizpisobeni

Komise poznamenava, zZe navrhované pfizpisobeni novym pozadavkim vyplyvajicim
z ¢lanki 290 a 291 SFEU je zaloZeno na vymezeni jejich stavajicich pravomoci podle
nafizeni (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 jako ,,pfenesenych* nebo ,,provadécich®.

Zékonodarce urCuje obecné sméry pravni Gpravy obchodovani se zpracovanymi
zemédélskymi produkty / zbozim neuvedenym V piiloze | a obecné zasady, ktere ji podporuji.
Zakonodarce naptiklad stanovi obecné zésady pro snizovani zemédélské slozky dovozniho
cla, pro spravu dovoznich kvét nebo pro poskytovani vyvoznich nahrad. Zakonodarce rovnéz
stanovi zasadu pro vytvofeni systému osvédceni 0 ndhrad¢, zakladni prvky pravidel pro
stanoveni sazeb vyvoznich ndhrad a vyménu informaci.

Podle ¢lanku 290 SFEU ptenasi zakonodarce na Komisi pravomoc doplnit nebo zménit
nékteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné. Akt Komise v pienesené pravomoci
proto muze obsahovat dal$i prvky nezbytné pro fadné fungovani pravni upravy obchodovani
stanovené zakonodarcem. Komise napiiklad pfijima akty v pfenesené pravomoci, aby
stanovila prava (pro ziskani vyvoznich nahrad pii vyvozu zbozi neuvedeného v piiloze I)

a povinnosti (pro zadost 0 vyvozni ndhrady pii vyvozu zboZzi neuvedeného Vv ptiloze I)
vyplyvajici z vydani osvédceni 0 nahrade a piipadné v zavislosti na hospodarské situaci aby
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upiesnila ptipady, kdy se pro vydani osvédceni nevyzaduje zaruka. Komise bude rovnéz mit
pravomoc prizptisobovat ptilohy navrhovaného natizeni mezinarodnim dohodam uzavienym
nebo prozatimné uplatiiovanym podle ¢lanku 218 SFEU.

V souladu s ¢lankem 291 SFEU jsou ¢lenské staty odpovédné za provadéni rezimu
stanoveného zakonodarcem. Je vSak nezbytné zajistit jednotné provadéni rezimu Vv ¢lenskych
statech. Proto zakonodarce svétuje Komisi provadéci pravomoc v souladu s ¢l. 291 odst. 2
SFEU, pokud jde o jednotné podminky pro provadéni pravni Gpravy obchodovani a obecny
ramec opatieni a postupi, které Clenské staty provadéji. Pii ptijimani aktt, které provadé;ji
toto nafizeni, by se mé¢l pouzit prezkumny postup, pokud se tyto akty vztahuji na SZP, jak je
uvedeno v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bod¢ ii) nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Aby byla zajisténa €innost a fadné fungovani pravni apravy obchodovani, mély by byt
Komisi svéteny rovnéz pravomoci provadéet nékteré spravni nebo fidici ukoly, pokud jde o:
stanoveni reprezentativnich cen a spoustécich objemu pro ucely dovoznich cel a stanoveni
vyse dodatecného dovozniho cla, omezeni, zamitnuti nebo pozastaveni vydavani dovoznich
licenci pro vaje¢ny albumin a mlécny albumin, zajisténi toho, aby nebyla ptekroc¢ena
mnozstvi dostupna v rdmci celni kvoty a aby nevyuzita mnozstvi v ramci celni kvoty byla
prerozdélena, fizeni procesu S cilem zarucit, aby nebyla piekro¢ena mnozstvi dostupna

v ramci rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho styku bez ptedchoziho zkoumani hospodatskych
podminek, a technicka opatieni pro pfizpisobeni systému osvédceni 0 nahradé za ti¢elem
udrzeni vydajt v ramci dostupnych rozpoc¢tovych omezeni.

Pravomoci Rady podle ¢l. 43 odst. 3 SFEU

Otazka pravomoci, ktera je piredmétem ¢l. 43 odst. 3 SFEU, je v navrhu Komise zminéna jesté
jednou v souvislosti se stanovenim sazeb vyvoznich nahrad.

Podle ¢l. 43 odst. 3 SFEU ,,Rada piijme na navrh Komise opatieni tykajici se stanoveni cen,
davek, podpor a mnozstevnich omezeni*.

Nicméné dlouhodoby postoj Evropského parlamentu, mimo jiné v rdmci jednani o reformé
SZP, je ten, ze toto ustanoveni pfedstavuje pouze vyjimku z ¢l. 43 odst. 2 SFEU, ktery
vyzaduje pouziti fadného legislativniho postupu. V tomto konkrétnim ptipad€ by rovnéz
predstavovalo vyjimku z ¢l. 207 odst. 2 SFEU, ktery rovnéz vyZzaduje fadny legislativni
postup pro ,,piijimani opatieni vymezujicich rdmec pro provadéni spolecné obchodni
politiky*.

Jako vyjimka musi byt tudiz ¢l. 43 odst. 3 SFEU vykladan restriktivné, aby se zajistilo, Ze
zakonodarce mize vykonavat své legislativni vysady podle ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2
SFEU. Komise sama poukazuje na to, ze ,,zvlastni postup stanoveny Vv ¢l. 43 odst. 3 SFEU by
mél byt pouzivan pouze V ptipadé€, Ze otazka obsaZena v uvedeném ustanoveni neni soucasti
zasadnich politickych rozhodnuti vyhrazenych zakonodarci. Proto je-li tato otazka
neoddé¢litelné spjata s politickou podstatou rozhodnuti, které ma zakonodarce pfijmout, nem¢l
by se ¢l. 43 odst. 3 SFEU pouzit®.

Podle ndzoru Parlamentu je vSak otdzka stanoveni sazeb vyvoznich ndhrad ptresné takovou
otazkou, ktera je spjata s politickou podstatou téchto rozhodnuti vyhrazenych zakonodarci.
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Zpravodaj proto predklada dva pozménovaci navrhy tykajici se vypusténi odkazu na navrh
Komise COM(2011) 629, jehoz pravnim zakladem je ¢l. 43 odst. 3 SFEU.

Dalsi navrhy zpravodaje

Kromé vyse uvedeného vypusténi odkazu predkladéd zpravodaj pozménovaci navrhy, jejichz
cilem je:

- fesit otazky tykajici se ,,kontrol, ovétovani a sankci® prostfednictvim aktli vV pienesené
pravomoci (a nikoli prostiednictvim provadécich aktt). Evropsky parlament dosud zastaval
tento postoj v ramci vSech jednani 0 piizpusobeni.

- zohlednit zménu zahrnutou v postoji EP k jednotné spole¢né organizaci trhii, aby se
prostiednictvim aktii vV pfenesené pravomoci zajistilo, Zze dovezené produkty spliuji
minimalni normy kvality a environmentalni normy Unie.

- zajistit, aby podminky tykajici se povinnosti slozit jistotu byly stanoveny prostfednictvim
aktl v pfenesené pravomoci.

- zohlednit zménu obsazenou Vv postoji EP Kk jednotné spole¢né organizaci trhi, aby se
zajistilo, Ze se vyvozni nahrady pouziji pouze ve vyjimecnych ptipadech, naptiklad v ptipade,
ze dojde k naruseni trhu.
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18. 6. 2013

STANOVISKO VYBORU PRO MEZINARODNI OBCHOD

pro Vybor pro zeméd¢lstvi a rozvoj venkova

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o pravni Gipravé obchodovani s nékterym
zbozim vzniklym zpracovanim zemédélskych produktii
(COM(2013)0106 — C7-0048/2013 — 2013/0063(COD))

Navrhovatel: Albert DeR

STRUCNE ODUVODNENI

Navrhované nafizeni usiluje 0 to, aby se sladil soucasny obchodni rezim pro urcité zbozi
vzniklé zpracovanim zeméd&lskych produktii® s rezimem provadécich aktd a aktli v pfenesené
pravomoci, ktery byl zaveden Lisabonskou smlouvou. Navic je nezbytné zajistit soulad
obchodniho rezimu pro zemédélsky zpracované produkty s povinnostmi Unie tykajicimi se
snizeni nebo postupného ukonéeni dovoznich cel a vyvoznich subvenci, a s povinnostmi

Vv oblasti otevieni a pfizpisobeni celnich kvot, které vyplyvaji z dohod Svétové obchodni
organizace (WTO) a dvoustrannych dohod.

Navrh se krom jinych cilll snazi vytvofit pevny pravni ramec pro spravu vyvoznich néhrad,
snizenych dovoznich cel, dovoznich kvot a pfijeti ochrannych opatieni podle dohod 0 volném
obchodu a pfizptsobit sou¢asné pravni predpisy stavajici praxi v ramci dohod o volném
obchodu.

Timto navrhovanym natizenim by spoluzakonodarci udélili Komisi pravomoc K otevieni

a sprave celnich kvot, jakoz i K ptizpisobeni ptiloh natizeni s cilem zohlednit zavazky, které
na sebe vzala v mezinarodnich dohodach, jez byly uzavieny nebo prozatimné uplatnény

v souladu s ¢lankem 218 Smlouvy 0 fungovani EU. Spoluzakonodarci by na Komisi pienesli
pravomoc piijmout pravidla nezbytna kK tomu, aby bylo zajisténo provadéni upravy rezimu
preferenéniho obchodu Unie a mezindrodnich zavazki a aby se zabranilo naruseni obchodu.

Navrhovatel ptfedklada pozménovaci navrhy, které by mély zajistit soulad tohoto nafizeni
s momentalné& projednavanymi Souhrnnymi akty 0 obchodu? tim, Ze se zajisti fadna ucast
Parlamentu pii piipravé aktl v pfenesené pravomoci, omezi lhiita svéfeni pravomoci na

! Nafizeni Rady (ES) &. 1216/2009 ze dne 30. listopadu 2009, Ut. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10.
2 Souhrnny akt 0 obchodu I (COD 2011/0039) a Souhrnny akt o obchodu Il (COD 2011/0153).
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automaticky prodlouzitelna obdobi a zavedou se pozadavky na vykazovani, prodlouzi obdobi
kontroly pro navrhy aktli v pfenesené pravomoci a pozméni pravidla tykajici se uplatnéni

pisemného postupu.

Navrhovatel pfipomina, ze je tieba zajistit, aby byl navrh v souladu s vysledkem jednani
0 reformé SZP!, jakoz i se zm&nami, které vyplynou ze sblizeni nafizeni tykajicich se celniho
kodexu Spoledenstvi?, stejné jako celni a statistické nomenklatury a spole¢ného celniho

sazebniku?®.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro mezinarodni obchod vyzyva Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova jako vécné
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 43

Znéni navrzené Komisi

(43) Je zvlaste dilezité, aby Komise

V rdmci vypracovavani aktil vV prenesené
pravomoci pied jejich piijetim vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni. Pii ptiprave a vypracovavani akti
V prenesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly ptislusné dokumenty
predany soucasné, v¢as a vhodnym

zpisobem Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pozménovaci navrh

(43) Je zvlaste dilezité, aby Komise

V ramci vypracovavani aktll v prenesené
pravomoci pied jejich piijetim vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni. Pii ptipravé a vypracovavani akti
V pienesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty
predany soucasné, v¢as a vhodnym
zpisobem Evropskému parlamentu a Radé¢.
Komise by méla v rdmci své prace na
pFipravé a provadéni aktit vV pienesené
pravomoci poskytnout veskeré informace
a dokumentaci ze svych schiizek

s odborniky z ¢lenskych statii. V této
souvislosti by Komise méla zajistit naleZité
zapojeni Evropského parlamentu, pricem?
by méla vyuZivat osvédcené postupy
ziskaneé z piedchozich zkuSenosti v jinych
oblastech politiky, s cilem vytvoFit nejlepsi
moZné podminky pro budouci kontrolu
aktii v pFenesené pravomoci Evropskym

! Dokumenty KOM(2010) 799 v kone¢ném znéni a KOM(2011) 626 v kone¢ném znéni.
2 Natizeni Rady (EHS) €. 2913/92 ze dne 12. iijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi.
3 Natizeni Rady (EHS) &. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o spole¢ném

celnim sazebniku.
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parlamentem.

Oditvodneént

Evropsky parlament by mél byt ndlezité zapojen do pripravy a uplatiiovani aktii V prenesené
pravomoci. Zvysend kontrola aktii V prenesené pravomoci by tak Evropsky parlament mohla
primét K méné castému podavani namitek.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 46 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

(46a) Toto narizeni pohliZi na p¥istup

k potravinam jako na lidské pravo. Bere

v Gvahu negativni dopady minulych
dohod o obchodu v oblasti zemédélstvi

a produkce potravin, a tedy zajist’ ovini
potravin na mistni, regionalni a celostatni
arovni zejména v rozvojovych titetich
zemich a v nejméné rozvinutych zemich.

Pozménovaci navrh 3

Navrh natizeni
Cl 2 - odst. 1 — pism. i a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ia) ,,kvalifikovanou vnéjsSi ochranou* se
rozumi vnéjsi ochrana, jeZ by vyloucila
dovoz vyrobkii, které nespliiuji pravni
piedpisy Unie V oblasti bezpecnosti
potravin, a jeZ by zvysila cla na produkty,
které nespliiuji normy Unie v oblasti
ochrany Zivotni prostiedi, dobrych
Zivotnich podminek zvirat nebo normy
socialni.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh naiizeni
Cl. 5 - odst. 1 — pododstavec 1 — navéti

Zneni navrzené Komisi

Komise miize prostiednictvim
provadécich aktl stanovit zpracované
zemédéElské produkty uvedené v priloze 1V,
na néz se pi1 dovozu podléhajicim celni
sazb¢ stanovené ve spolecném celnim
sazebniku vztahuje dodate¢né dovozni clo,
aby se vyloucily nebo napravily neptiznivé
dopady, které by tento dovoz mohl mit na
trh Unie, jestlize:

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni

Pozménovaci navrh

Komise muize prostfednictvim provadécich
aktl stanovit zpracované zeméd¢lské
produkty uvedené v ptiloze IV, na néz se
pii dovozu podléhajicim celni sazbé
stanovené ve spole¢ném celnim sazebniku
vztahuje dodate¢né dovozni clo nebo
omezeni dovozu na zdkladé norem Unie
pro ochranu Zivotniho prostiedi nebo
norem zdravotnich, aby se vyloucily nebo
napravily neptiznivé dopady, které by tento
dovoz mohl mit na trh Unie nebo na trh
nékterého z clenskych stdti, jestlize:

Cl. 5 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Cl. 5 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Dodate¢na dovozni cla se neulozi

v souladu s odstavcem 1, pokud je
nepravdépodobné, ze by dovoz narusil trh
Unie, nebo pokud by ucinky nebyly
pfiméfené sledovanému cili.

RR\943962CS.doc

Pozmériovaci navrh

ba) produkty nespliiuji normy v oblasti
ochrany Zivotniho prostiedi nebo
zdravotni normy uloZené producentitm
v Unii;

Pozménovaci navrh

2. Dodate¢na dovozni cla se neulozi

v souladu s odstavcem 1, pokud je
nepravdépodobné, ze by dovoz narusil trh
Unie nebo trh nékterého z ¢lenskych stati,
nebo pokud by ucinky nebyly pfiméiené
sledovanému cili.
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Pozménovaci navrh 7

Navrh naiizeni
Cl. 17 — odst. 1 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

1. Komise podle odstavce 3 tohoto ¢lanku
prostiednictvim provadécich aktl pfijima
ochranna opatteni proti dovozu
zpracovanych zemédélskych produktt do
Unie v souladu s natizenimi (ES) ¢.
260/2009 a (ES) ¢. 625/20009.

Pozménovaci navrh

1. Komise podle odstavce 3 tohoto ¢lanku
prostiednictvim provadécich aktl pfijima
ochranna opatteni proti dovozu
zpracovanych zemédélskych produkt do
Unie v souladu s nafizenimi (ES) ¢.
260/2009 a (ES) ¢. 625/20009,
pozménénymi naiizenim (EU) ¢ ... ... .

1 COM(2011)0082

Odvwvodneni

Obé smernice budou sblizeny v rdmci Souhrnného aktu I.

Pozménovaci navrh 8

Navrh natizeni
Cl. 38 — odst. 4 — pododstavec 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
¢) predavani nebo zpfistupnéni informaci

a dokumentt ¢lenskym statim, piislusnym
organtm ttetich zemi nebo vefejnosti.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 8, 12, 15,
19, 27, 32, €l. 34 odst. 1, ¢lanku 37, ¢l. 38
odst. 3 a ¢lanku 39 je svéfena Komisi na

PE508.253v02-00

Pozmérnovaci navrh

¢) predavani nebo zpiistupnéni informaci
a dokumentt ¢lenskym statim, pfislusSnym
organum tietich zemi, Evropskému
parlamentu nebo vefejnosti.

Pozménovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 8, 12, 15,
19, 27, 32, €l. 34 odst. 1, ¢lanku 37, ¢l. 38
odst. 3 a ¢lanku 39 je svéfena Komisi na
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dobu nreurdéitou ode dne vstupu tohoto
nai‘izeni v platnost.

dobu sedmi let od ...*. Komise vyhotovi
Zpravu o pi‘eneseni pravomoci nejpozdéji
devét mésicit pied koncem tohoto
sedmiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci
se automaticky prodluZuje 0 stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
ndamitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého z téchto obdobi.

*U¥edni véstnik: vloZte prosim datum
vstupu jednotného naiizeni 0 spolecné
organizaci trhu (ES) ¢. .../... [COM(2011)
626 final] v platnost.

Odvwvodneni

Kontrola Parlamentu by méla byt zlepSena tim, Ze se omezi obdobi svéreni pravomoci a zZe se
zavedou pozadavky na vykazovani. Datum vstupu V platnost by se mélo sjednotit s datem, kdy
vstoupila v platnost jednotnd spolecna organizace trhi.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle
clanka 8, 12, 15, 19, 27, 32, ¢l. 34 odst. 1,
¢lanku 37, €1. 38 odst. 3 a ¢lanku 39
vstoupi Vv platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhtit€¢ dvou mésicli ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této lhity informuji Komisi 0 tom, Ze
némitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita
prodlouzi 0 dva mésice.

Pozménovaci navrh

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle
¢lankd 8, 12, 15, 19, 27, 32, €l. 34 odst. 1,
¢lanku 37, ¢l. 38 odst. 3 a ¢lanku 39
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésicu ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této lhuty informuji Komisi 0 tom, Ze
némitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhilita
prodlouzi 0 étyFi mésice.

Oduvodneni

Spoluzdkonodadrcim musi byt poskytnut dostatecny c¢asovy prostor k tomu, aby mohli akty

V prenesené pravomoci peclivé zkontrolovat.
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Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Vklada se novy odstavec, ktery zni:

3a. Pokud ma byt stanovisko vyboru
zisk&no pisemnym postupem, tento postup
se ukonci bez vysledku, pokud tak ve lhuté
pro vydani stanoviska rozhodne predseda
vyboru nebo o to poZdda vétsina élenn
vyboru.

Odwvodneni

V souladu se Souhrnnymi akty o obchodu by mélo byt z ditvodii uicinnosti postupu a nakladové
efektivnosti podporovano uzivani pisemného postupu. Pisemny postup by mél byt ukoncen bez
vysledku v pripade, Ze 0 to pozdda kvalifikovand vétsina spise nez jednotlivy ¢lensky stat.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014. Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Oduvodneéni

Datum pouziti narizeni by meélo byt sjednoceno S novou jednotnou spolecnou organizaci trhii.
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